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Pierwszy opis powstania zakonu jezuitów 
w jêzyku polskim

Towarzystwo Jezusowe zosta³o powo³ane do ¿ycia w roku 1540 bull¹ Regi-
mini  militantis Ecclesiae w Rzymie przez papie¿a Paw³a III. Za³o¿yciel wspólno-
ty zakonnej Inigo Lopez de Loyola, cz³owiek wielkiej wiary, nie przewidzia³ tak
szybkiego i niezwykle imponuj¹cego rozwoju swojego dzie³a. Przed wydaniem
decyzji Stolicy Apostolskiej by³ sk³onny zaakceptowaæ, i¿ jego wspó³bracia nie
przekrocz¹ w przysz³o�ci liczby 60 zakonników. Do koñca XVI w. Towarzystwo
Jezusowe liczy³o oko³o tysi¹ca cz³onków.

Po wspania³ych pocz¹tkach we W³oszech, a zw³aszcza udanej prezentacji
swoich mo¿liwo�ci intelektualnych na Soborze w Trydencie, jezuici zostali za-
proszeni do Polski przez kardyna³a Stanis³awa Hozjusza i osiedlili siê w Bra-
niewie.

Poszukuj¹c pierwszego opisu historii powstania jezuitów w jêzyku polskim
natrafiamy na liczne trudno�ci. W literaturze przedmiotu, zarówno w pierwszej
ca³o�ciowej historii Towarzystwa Jezusowego autorstwa Stanis³awa Za³êskiego
SJ1, jak równie¿ w obszernym artykule Bronis³awa Natoñskiego SJ2, po�wiêconym
pierwszym latom funkcjonowania zakonu w Polsce, nie odnajdujemy wzmianki
o wcze�niejszych pracach o charakterze historycznym. Za³êski w swojej biblio-
grafii i wprowadzeniu do pierwszego tomu nie odnotowa³ ¿adnej pracy wcze-
�niejszej w jêzyku ³aciñskim ani polskim, zaprezentowa³ jedynie wydania
�ród³owe3. W jêzyku ³aciñskim znan¹ pozycj¹ w Rzeczypospolitej by³o dzie³o
napisane w jêzyku ³aciñskim przez Nicolausa Lanciciusa (dalej Miko³aj £êczyc-
ki), Vita Beati P. Ignatii Loiolae Societatis Iesu Fundatoris, wydane w Krakowie
w roku 1622. Pod wzglêdem objêto�ci ksi¹¿ka raczej bardzo skromna, w forma-
cie kieszonkowym, zawieraj¹ca podstawowe dane o za³o¿ycielach jezuitów, wy-
dawana by³a kilkakrotnie w XVII wieku4. Autor tej ksi¹¿ki, po przyjêciu �wiêceñ
kap³añskich w Rzymie w roku 1601, wspó³pracowa³ w latach 1601-1605 z Mi-

1 S. Za³êski, Jezuici w Polsce, t. 1-5, Lwów-Kraków 1900-1906.
2 B. Natoñski, Pocz¹tki i rozwój Towarzystwa Jezusowego w Polsce 1564-1580, w: J. Brodrick, Po-

wstanie i rozwój Towarzystwa Jezusowego, t. 1, Kraków 1969, s. 414-476.
3 S. Za³êski, dz. cyt., s. V-XVI.
4 K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 21, s. 40-41.
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ko³ajem Orlandinim, który bada³ �ród³a i opisywa³ historiê zakonu5. Miko³aj
£êczycki jest niew¹tpliwie pierwszym Polakiem, o którym mo¿na powiedzieæ,
i¿ analizowa³ dzieje wspólnoty jezuickiej. Uchodzi wiêc za prekursora wspó³-
czesnych historyków zakonu w Polsce, co sugerowa³ Kazimierz Koja³owicz 
w XVII wieku, opisuj¹c postêpy prac £êczyckiego w archiwum w Rzymie6. Poza
badaniem historii zakonu zajmowa³ siê tak¿e tworzeniem dzie³ o charakterze
ascetycznym w duchowo�ci jezuickiej; przyk³adem jest t³umaczenie: Zacno�æ
stanu braci do pos³ug domowych Societatis Jesu na pog³êbionej pokorze, od �w.
Ojca naszego Ignacego Loyola fundatora Societatis Jesu ugruntowana, wydane
we Lwowie w roku 1730.

Ksi¹¿ki £êczyckiego by³y wznawiane tak¿e w XIX wieku, ale wydawano je
czêsto w jêzyku ³aciñskim. W trakcie poszukiwañ pierwszych opracowañ his-
torii, czy chocia¿by zarysu pocz¹tków zakonu jezuitów w jêzyku polskim, anali-
zowa³em wszystkie publikacje jezuity Jakuba Wujka. W jego Dialysis. To jest,
Rozwi¹zanie albo rozebranie Asserciy Pana Jakóba Niemojewskiego z Dowoda-
mi iego naprzeciw Jezuitom Poznañskim wydanych: Napisane przez Professory
Collegium Poznañskiego Societatis Jesu zosta³ zawarty pierwszy opis powstania
zakonu w jêzyku polskim. Praca ukaza³a siê w drukarni Jana Wolraba w lipcu
1580 r. w formacie 8O, stron 233 odrêcznie ponumerowanych. Na koñcu ksi¹¿ki
umieszczono spis tre�ci i wykaz pomy³ek zecerskich, jakie powsta³y w druku.
Jest ich stosunkowo niewiele jak na owe czasy. Na marginesach zaznaczone
glosy do³¹czone do tekstu. Publikacja ta nale¿y do dzie³ o charakterze apolo-
getyczno-dogmatycznym. Autorstwo Jakuba Wujka nie ulega w¹tpliwo�ci, za-
znaczono to we wprowadzeniu. Natomiast zaakcentowanie w tytule dzie³a, zosta-
³o napisane przez profesorów Towarzystwa, wzmacnia³o wagê wyk³adu podej-
mowanego w pracy oraz by³o uzasadnione wzajemnymi relacjami jezuitów 
z Jakubem Niemojewskim, który by³ jednym z g³ównych adwersarzy jezuitów
w Poznaniu. Dzie³o powsta³o, gdy Wujek pe³ni³ obowi¹zki rektora wspólnoty 
w stolicy Wielkopolski, a wysz³o drukiem gdy uda³ siê na pierwsz¹ misjê do
Siedmiogrodu.

Dzie³o dedykowane zosta³o biskupowi poznañskiemu £ukaszowi Ko�cie-
leckiemu; dowodzi tego dodatkowo jego imprimatur oraz herb. Wprowadzenie
uzasadnia powód napisania tej publikacji. Zgodnie z nim, stanowi ona odpo-
wied� na pracê Jakuba Niemojewskiego Diatryba�, wydan¹ w roku 1579. Wu-
jek wskazuje równie¿, ¿e nale¿a³o napisaæ odpowied�, poniewa¿ nie dosz³o do
bezpo�redniego spotkania z autorem i publicznej dysputy. Jezuici proponowali,
aby odbyæ j¹ w jêzyku ³aciñskim, Niemojewski natomiast chcia³, by by³a pro-
wadzona po polsku7. Dialysis zosta³a podzielona na trzyna�cie rozdzia³ów. Wujek
prezentuje fragmenty z pracy adwersarza, a nastêpnie przytacza swój komen-
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tarz. Cytaty, bez zaznaczania stron, s¹ wyró¿nione petitem. W pierwszym roz-
dziale opisane s¹ wydarzenia, które doprowadzi³y do napisania tego dzie³a i spo-
sób, w jaki Niemojewski stara³ siê doprowadziæ do publicznej dyskusji. Uwzglêd-
ni³ tak¿e autor krótki rys historyczny sprowadzenia jezuitów do Poznania oraz
wyja�ni³ znaczenie i pochodzenie nazwy swego zakonu8. G³ównym problemem
podnoszonym w trzech pierwszych rozdzia³ach jest kwestia jêzyka, w jakim
nale¿y prowadziæ dysputy. Jezuici, powo³uj¹c siê na naukê �w. Paw³a i tradycjê,
uznawali, ¿e tylko po ³acinie, czego wymaga precyzja okre�leñ teologicznych.
W trzecim rozdziale autor ponownie odwo³a³ siê do rozmowy odbytej przez Nie-
mojewskiego z jezuit¹ Franciszkiem Toletusem w Warszawie w roku 1572. Ten
w¹tek, jak wspomniano wy¿ej, znajdowa³ swoje odniesienie we wszystkich publi-
kacjach poznañskich jezuitów. Ocena tego spotkania jest bardzo niekorzystna:
Jakub Wujek uzna³, ¿e przygotowanie adwersarza z Poznania by³o s³abe, nieko-
rzystne te¿ odniós³ wra¿enie w zwi¹zku z brakiem jego bieg³o�ci w znajomo�ci
pism Ojców Ko�cio³a9. Jako dowód wskazuje pozytywn¹ ocenê jak¹ wspó³brat
zakonny otrzyma³ od organizatora tej dysputy nuncjusza Jana Franciszka Co-
menndoniego oraz Jana Chodkiewicza �dla którego ta rozmowa by³a, wyzna³ przed
wszystkimi, ¿e przez nie, by³ powszechnej wierze tym wiêcej umocniony�10.

W dalszej czê�ci dzie³a Wujek przedstawia dowody o charakterze teologicz-
nym, którymi zbija tezy Niemojewskiego. Autor staje na stanowisku pe³nej
obecno�ci Jezusa Chrystusa w Naj�wiêtszym Sakramencie. £¹czy Jego ca³-
kowit¹ obecno�æ z Mêk¹, w której by³ obecny ca³¹ swoj¹ osob¹ � zarówno
bosk¹, jak ludzk¹ natur¹. Pod wzglêdem chronologicznym jest to druga praca
podejmuj¹ca zagadnienia sakramentalne.

Pewn¹ ciekawostk¹ jest powracanie do Komunii �wiêtej pod jedn¹ postaci¹,
z u¿yciem argumentów dotycz¹cych zwyczajów siêgaj¹cych pierwszych wie-
ków chrze�cijañstwa. Ca³y dowód VII w rozdziale O ofierze Mszy �wiêtej zosta³
po�wiêcony udzielaniu sakramentu Eucharystii. Wujek, powo³uj¹c siê na trady-
cjê i Pismo �wiête, nie widzi potrzeby udzielania Komunii �wiêtej pod dwiema
postaciami. Chrystus, jego zdaniem, umar³ tylko raz; ustanawiaj¹c sakrament,
udzieli³ go pod dwoma postaciami tylko swoim aposto³om, a ci przekazali to
kap³anom. W dalszej dzia³alno�ci czynili to tylko pod postaci¹ chleba11.

W argumentacji tej widaæ pewn¹ niekonsekwencjê w ujmowaniu postano-
wieñ Soboru w Trydencie, który zezwala³ na udzielanie komunii pod postaci¹
chleba i wina. Jakub Wujek, zawsze tak dbaj¹cy o propagowanie ustaleñ ojców
soborowych, tak dalece wszed³ w polemikê, i¿ postanowi³ ³agodziæ dogmaty
Ko�cio³a na rzecz pe³niejszej ró¿nicy w pojmowaniu Mszy �wiêtej pomiêdzy
protestantami a katolikami.

Najbardziej interesuj¹cy, z racji historycznych i bibliologicznych, jest rozdzia³
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8 Tam¿e, k. 13.
9 Tam¿e, k. 28-30. 
10 Tam¿e, k. 29.
11 Tam¿e, k. 176-191.
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czwarty, zawarty na kartach od 30 do 42, w którym znajduje siê krótka historia
Towarzystwa Jezusowego, podzielona na trzy czê�ci: 1) O pocz¹tkach zakonu
Clericorum Societatis Jesu, to jest ksiê¿ej pod imieniem Jezusa Pana zgromadzo-
nej12; 2) O pocz¹tkach Societatis Jesu ex Surio; 3) O przezwisku Societatis Jesu. 

Na podstawie literatury przedmiotu nale¿y wnioskowaæ, ¿e by³y to pierwsze
próby przedstawienia dziejów zakonu w jêzyku polskim. Tekst Jakuba Wujka 
w drugiej czê�ci jest wzorowany na pracy Wawrzyñca Suriusa (1523-1578) pisa-
rza katolickiego, cz³onka wspólnoty kartuskiej, który wyda³ w Kolonii w 1566 r.
Commentario brevis rerum in orbe gestarum. Ksi¹¿ka ta to prezentacja najwa¿-
niejszych wydarzeñ w Europie pod k¹tem historii Ko�cio³a. Warto zaznaczyæ, i¿
Surius przyczyni³ siê do namówienia Piotra Kanizego, gdy ten przebywa³ w Ko-
lonii, by po�wiêci³ siê studiom teologicznym i zosta³ duchownym13. Drugie dzie³o,
na które powo³uje siê Wujek, to Librum primum Jakuba Payuae Lusitani. Nie-
stety nie znamy tego druku, ale przydomek autora wskazuje na pochodzenie
portugalskie, co w tradycji pierwszych opisów zakonu jest do�æ charakterys-
tyczne. Znane spory prowadzone przez jezuitów z Pó³wyspu Iberyjskiego 
w sprawie druku Franciszka Sacchiniego Historia, wydanego w 1614 roku 
w Antwerpii, sugeruj¹, i¿ pierwsze zarysy historii zakonu14 mog³y powstawaæ
na tamtych ziemiach. 

Wujek, jak wynika z porównania fragmentów odnosz¹cych siê do opisu pow-
stania jezuitów, które zosta³y opublikowane u Suriusa, mo¿emy stwierdziæ, i¿
dokona³ t³umaczenia, które skompilowa³ na podstawie znajomo�ci ca³ej pracy
kartuza. Podstawowy fragment, który pozwala potwierdziæ tezê o t³umaczeniu,
znajduje siê na stronach od 402 do 411. 

Autor opisu pocz¹tków jezuitów wskazuje za tekstem Biblii, i¿ Bóg powo-
³ywa³ wybitnych ludzi do specjalnych dzie³. Wymienia z przesz³o�ci �wiêtych:
Antoniego, Bazylego, Augustyna, Benedykta, Franciszka, Dominika. Jako przy-
czynê bezpo�redni¹ powo³ania przez Ignacego de Loyola zakonu wskazuje na
dzia³alno�æ Marcina Lutra. Umiejscawia tym samym swojego za³o¿yciela w gro-
nie �wiêtych, chocia¿ jeszcze nim nie by³ oraz mówi po�rednio, i¿ Towarzystwo
powsta³o w celu podjêcia walki z reformacj¹, która pojawi³a siê w XVI wieku.
Dalszy tekst odbiega od tej interpretacji, poniewa¿ zakon jest prezentowany
jako si³a skierowana do dzia³añ o charakterze misyjnym, a nie kontrreforma-
torskim. Wnioskowaæ z tego mo¿emy, ¿e ju¿ w czasach pierwszych jezuitów
idea za³o¿yciela, czyli podró¿ do ziemi muzu³mañskiej i nawracanie niewiernych,
walczy³a z najwa¿niejsz¹ duchow¹ potrzeb¹ ówczesnej Europy, czyli jej reewan-
gelizacj¹. 

Po wprowadzeniu Wujek przeszed³ do zasadniczej prezentacji historii zaty-
tu³owanej O pocz¹tkach Societatis Jesu ex Surio15. Rozpocz¹³ j¹ wymienieniem
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nazwy bulli, któr¹ Pawe³ III da³ oficjalny pocz¹tek dzia³alno�ci zakonu, nastêp-
nie opisa³ moment nawrócenia Ignacego de Loyola, skupiaj¹c siê na jego walce
w wojnie pomiêdzy Hiszpani¹ a Francj¹. Ciekawym, charakterystycznym dla
jêzyka polskiego i tytulatury, jest nazwanie Ignacego � hetmanem w czasie
dzia³añ wojennych. Nawrócenie i lektura ¿ywotów �wiêtych, które nie zosta³y
wymienione z tytu³ów zaprowadzi³y Loyolê do Manrezy, gdzie rozpocz¹³ swoje
¿ycie duchowe. Studia we Francji i Hiszpanii, a przede wszystkim powstanie
grupy siedmiu towarzyszy, których autor nie wymienia z nazwiska, a która roz-
poczê³a dzia³alno�æ we W³oszech i nosi³a siê z zamiarem wyjechania do Ziemi
�wiêtej w celu nawracania pogan. Wujek podkre�li³ znaczenie kardyna³a Gas-
para Contariniego, który wstawi³ siê za Loyol¹ i jego towarzyszami u papie¿a
Paw³a III i przyczyni³ siê do zatwierdzenia zakonu. W tek�cie odnajdujemy
tak¿e potwierdzenie ponownego uznania zakonu w 1543 ze zmieniona formu³¹
co do jego liczebno�ci. Doskona³ym posumowaniem pierwszej czê�ci zarysu
historii zakonu s¹ s³owa: �Teæ s¹ pocz¹tki tego Zebrania. Którego jaki potem po-
stêpek by³ i jako siê za ma³y czas rozmno¿y³, i po wszystkim �wiecie a¿ do osta-
tecznych Indów, Murzynów i Antypodów.�16

W drugiej czê�ci opisu pocz¹tku swojego zakonu Wujek podkre�la zasadni-
cze zadania, które postawi³ przed zakonem Sobór w Trydencie. Zaznaczy³, ¿e 
w przeciwieñstwie do ewangelików czyli protestantów, którzy bie¿¹, nie bêd¹c
od nikogo pos³ani i sierpy swe niewstydliwie w cudze ¿niwo wtr¹caj¹17,  jezuici
wype³niaj¹ zadania powierzone przez papie¿a i genera³a. Wystêpuje przeciwko
zarzutom, i¿ kolegium utworzone w Rzymie kszta³ci obywateli z obszaru Nie-
miec nie na cz³onków swojego zakonu, lecz dla powrotu ich do kraju i samo-
dzielnej walki z reformacj¹. Wymieni³ przy kwestii niemieckiej kardyna³a Jana
Morone, który wspó³pracowa³ z Ignacym de Loyola w za³o¿eniu kolegium 
w Wiecznym Mie�cie. Wspomniany jest tak¿e cesarz Fryderyk I, jako obroñca
Stolicy Apostolskiej.

W dalszej czê�ci zosta³y bardzo krótko opisane dzia³ania misyjne Franciszka
Ksawerego i Gonzalo da Silveira, którzy pracowali na misjach w Indiach, Japo-
nii i Afryce. Koñczy opis pocz¹tków historii zakonu wskazaniem, i¿ autor, 
z którego czerpa³, czyli Surius, w dalszej czê�ci swojej pracy opisa³ kolejne
do�wiadczenia pierwszych jezuitów oraz inne wydarzenia z ¿ycia szesnas-
towiecznej Europy.

Ostatnia czê�æ, zawieraj¹ca informacje o pierwszych cz³onkach zakonu
przedstawia t³umaczenie nazwy wspólnoty. Wujek wraca do w¹tku polemiki 
i wskazuje, i¿ istnieje potrzeba wyja�nienia popularnego okre�lenia jego zakonu
� jezuici. Nazwa Towarzystwo Jezusowe zosta³a wykreowana nie ze wzglêdu na
pychê jego za³o¿yciela i pierwszych wspó³braci Loyoli, ale z potrzeby ca³kowi-
tego s³u¿enia Jezusowi. Pierwszy cz³on nazwy zwi¹zany jest z popularnymi we
W³oszech okre�leniami dla bractw � Compania lub Societas. Wujek wymienia
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kilka przyk³adów takich wspólnot. Z³o�liwe okre�lenie � jezuici � jak uznaje
Wujek � �tego�my nazwiska nie my wymy�lili, ale ju¿ tak zwyczaj u ludzi otrzy-
ma³. Quem penes arbitrium est, vis norma loquendi�18 (wyrok jest w mocy,
którego si³a wypowiedzenia jest regu³¹). Dla polskich jezuitów nazwa ich wspól-
noty stanowi³a tak¿e pewien problem. Zajê³a siê tym m.in. kongregacja zwo³ana 
w styczniu 1576 r. do Boszewa, na której ustalono polsk¹ nazwê zakonu  � To-
warzystwo Jezusowe19.

W tek�cie odnale�æ mo¿na kilka b³êdów, wynikaj¹cych z na�ladownictwa
Suriusa przez Wujka, a odnosz¹cych siê do okre�lenia daty nawrócenia za³o¿y-
ciela jezuitów oraz jego podró¿y po Europie w latach trzydziestych XVI w. Autor
wskaza³ na datê nawrócenia siê Ignacego (poprzez podanie jego wieku � 26 lat �
Loyola urodzi³ siê w 1491 r.) jako rok 1517, co w oczywisty sposób mia³oby
wskazywaæ na pocz¹tek dzia³alno�ci Marcina Lutra i nawrócenie pó�niejszego
pierwszego genera³a Towarzystwa Jezusowego. Takie zabiegi podkre�laj¹ 
w pierwszym zarysie historii zakonu, i¿ wspólnota stawia sobie za cel walkê 
z ruchem reformacyjnym i zosta³a do tego powo³ana.

Praca Jakuba Wujka Dialysis, przyczyni³a siê do upowszechnienia w jêzyku
narodowym podstawowych informacji o wspólnocie jezuitów w Rzeczypospo-
litej. Historia zosta³a umieszczona w dziele z racji swego przeznaczenia: mia³o
odpieraæ ataki ze strony ró¿nowierców. Autor wykorzystuje wiêc wiedzê o cha-
rakterze historycznym do wzmocnienia prezentowanych przez siebie i wspó³-
braci prawd dogmatycznych. Podkre�la silne zwi¹zki zakonu z papie¿em przez
co stara siê forsowaæ tezê, tak czêsto wykorzystywan¹ w literaturze apologety-
cznej, o ci¹g³o�ci i prawdziwo�ci wyk³adania nauki o Bogu ze wzglêdu na ³¹-
czno�æ ze Stolica Apostolsk¹. Nowym wyznaniom reformowanym zarzucano
odej�cie od korzeni, czyli pierwszego Ko�cio³a, który powsta³ pod rz¹dami �w.
Piotra.

Tekst Wujka nie by³ powielany w innych publikacjach, wynika³o to � jak mo-
¿na przypuszczaæ � z faktu jego umiejscowienia w dziele typowo apologetycz-
nym, które znajdowa³o odbiorców w do�æ w¹skim krêgu. Po uciszeniu sporów
pomiêdzy jezuitami a Niemojewskim nie istnia³a dalsza konieczno�æ ponow-
nego powracania do tej ksi¹¿ki, co powodowa³o koniec jej oddzia³ywania. Jêzyk
polski w XVI w. tak¿e nie nale¿a³ do szczególnie uprzywilejowanych w�ród pisa-
rzy jezuickich, nadal dominowa³o publikowanie dzie³ po ³acinie. 
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